Hur behirskar finska sprikbadselever passiv i 4k 6 (12 ar) och 4k 9 (15 ar)?

Flertalet studier har visat att sprakbad &dr en undervisningsmetod med utmérkta
inldrningsresultat, eftersom inldrningen i det frimmande spraket borjar tidigt och sker
implicit. Eleverna moter ett rikligt inflode fran lararna som enbart talar sprékbadsspraket och
far mojlighet till en meningsfull interaktion. Sprakbadseleverna nér inte infodd niva, men de
utvecklar vanligtvis betydligt béttre kunskaper i1 sprakbadsspraket dn inldrare i traditionell
undervisning (Swanstrom 2008, Bergroth 2015: 108, Lyster 2007: 11-12). Dessutom far
dmnesstudier inte simre inldrningsresultat (Bergroth 2015, Genesee 1992, Turnbull, Hart &
Lapkin 2003) 4n eleverna i traditionell undervisning.

Tidigare forskning (t.ex. Harley 1993, 1998; O Duibhir 2009) har dock visat att grammatiken
bereder problem dven for sprakbadselever, och likadana resultat har natts i en finldndsk
undersokning (Sipola 2008) med sprakbadselever i arskurs 6 som informanter. Djupgiende
undersokningar om utvecklingen av den grammatiska kompetensen i sprdkbad har dock
hittills varit relativt i i Finland, &ven om den finléndska sprakbadsforskningen i 6vrigt har
varit gedigen.

Syftet med vér studie ar att undersoka hur finska sprakbadselever i 8k 6 (12 ar gamla, n=124)
ochiak 9 (15 &r gamla, n=147) anvinder de svenska passivkonstruktionerna. Passiven &r ett
centralt fenomen i skriftspriket (Inkinen-Jirvi & Jokinen 2016, Inkinen-Jérvi 2017). Anda 4r
passivkonstruktionerna relativt lagfrekventa i inflodet (Laanemets 2012, se dven Harley 1993,
Lindstrom Tiedemann u.a.), vilket innebér att det ar sannolikt att sprakbadseleverna har
problem med dessa. Passiven ér dessutom ett komplext fenomen i svenskan eftersom den kan
bildas pé flera olika sétt som inte dr sinsemellan utbytbara (Kallstrom 2012). Tidigare studier
om passivkonstruktionerna i L2-svenskan har dock varit fa (Lindstrém Tiedemann u.a.;
Jarvinen [Nyqvist] 2004; Kantola 2001).

Var studie baseras pa tretton meningar som eleverna fitt Gversétta fran finska till svenska.
Vissa av dessa meningar var dock tdnkta att snarare ge upphov till man-konstruktionen. En
mening (12) innehdller dessutom tva kontexter ddr en passiv konstruktion dr mojlig.
Analysen sker pa gruppniva. Centrala fragor i var studie &r foljande:

Vilka typer av passiv viljer informanterna?
Vilka dr de typiska problemen? Géller de valet av den ritta passiva
konstruktionen (t.ex. vara-passiv i en kontext dér s-passiven ir att foredra) eller
rent formella aspekter (t.ex. verbform)
o beror problemen pé svenskans inherenta drag (jfr DeKeyser 2005),
tvarsprakligt inflytande eller informantens kunskapsnivé (alder, ér i
sprékbad, osv.)
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